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Prerequisits

Comprendre i produir textos orals en llengua catalana, d'una certa complexitat, de temes generals d'una
gamma amplia d'ambits i de registres.

Objectius

La funcié de l'assignatura és desenvolupar la competéncia oral de I'alumne en llengua catalana i capacitar-lo
per produir discursos orals, ben estructurats i amb una expressié correcta, a fi de preparar-lo per a la mediacio
i la interpretacié. En acabar l'assignatura I'estudiant sera capag de:

-Comprendre géneres discursius orals i escrits de diferents graus de complexitat.

-Produir discursos orals sobre temes generals d'ambits social i académic.

Competéncies

® Comprendre textos orals en un idioma estranger per poder interpretar.
® Produir textos orals en un idioma estranger per poder interpretar.
® Treballar en equip.

Resultats d'aprenentatge

1. Aplicar coneixements Iéxics, morfosintactics, textuals, retorics i de variacio linguistica: Aplicar
coneixements fonolodgics, léxics, morfosintactics, textuals i de variacié linguistica.

2. Aplicar estratégies per comprendre textos orals de diversos ambits: Aplicar estratégies per comprendre
textos orals de diversos ambits.

3. Aplicar estratégies per produir textos orals de diversos ambits i amb finalitats comunicatives
especifiques: Aplicar estratégies per produir textos orals de diversos ambits i amb finalitats
comunicatives especifiques.

4. Produir textos orals adequats al context i amb correccio linguistica: Produir textos orals adequats al
context i amb correccié linguistica.

5. Produir textos orals de diversos ambits i amb finalitats comunicatives especifiques: Produir textos orals
de diversos ambits i amb finalitats comunicatives especifiques.



6. Resoldre interferéncies entre les llengles de treball: Resoldre interferéncies entre les llengles de
treball.
7. Treballar en equip: Treballar en equip.

Continguts

® Aplicacio del coneixements léxics, morfosintactics, textuals i retorics per produir textos orals amb
correccio linguistica.

® Aplicacio d'estratégies per comprendre la intencié comunicativa de textos orals de diversos ambits.

® Aplicacio d'estratégies per produir textos orals de diversos ambits i amb finalitats comunicatives
especifiques.

® Producci6 de textos orals de diversos ambits adequats al context, amb finalitats comunicatives
especifiques i amb correccio lingistica.
Metodologia

Aquesta assignatura consta de 3 ECTS, que corresponen a 75 h de dedicaci6 de I'estudiant. D'aquest total, el
24% correspon a activitats dirigides a 'aula; el 10% a activitats supervisades, i el 60% a activitats autobonomes.
El 6% restant son activitats d'avaluacio a l'aula.

Nota: es reservaran 15 minuts d'una classe, dins del calendari establert pel centre/titulacio, per a la

complementacié per part de I'alumnat de les enquestes d'avaluacié de I'actuacio del professorat i d'avaluacio
de l'assignatura/modul.

Activitats formatives

Titol Hores ECTS Resultats d'aprenentatge

Tipus: Dirigides

Activitats d'analisi, comprensio i correccié de textos orals 3 0,12 1,2
Activitats d'autocorreccié dels textos orals produits 4 0,16 1,2,3,4,5,6
Activitats de produccié de textos orals 10 0,4 1,2,3,56

Tipus: Supervisades

Preparacio de les proves d'avaluacio 7 0,28 1,3,4,5,6

Tipus: Autonomes

Preparacio dels exercicis de classe. Lectures 45 1,8 1,2,3,4,5,6

Avaluacio6

La informacié sobre I'avaluacio, el tipus d'activitat d'avaluacié i el seu pes sobre l'assignatura és a titol
informatiu. El professorat responsable de I'assignatura la concretara en comengar-ne a impartir la docéncia.

Revisié

En el moment de lliurar la qualificacié final prévia a I'acta, el docent comunicara per escrit una data i hora de
revisio. La revisié de les diverses activitats d'avaluacio s'acordara entre el professorat i I'alumnat.



Recuperacio

Podran accedir a la recuperacio els estudiants que s'hagin presentat a activitats el pes de les quals equivalgui
a un 66,6% (dos tergos) o més de la qualificacié final i que hagin tret una qualificacié mitjana ponderada de 3,5
0 més.

En el moment de lliurar la qualificaci6 final prévia a I'acta de I'assignatura, el docent comunicara per escrit el
procediment de recuperacio. El professorat pot proposar una activitat de recuperacio per a cada activitat
suspesa o no presentada o pot agrupar diverses activitats en una de sola.

En cap cas la recuperacié no pot consistir en una unica activitat d'avaluacio final equivalent al 100% de la
qualificacio.

Consideracio de "no avaluable"

S'assignara un "no avaluable" quan les evidéncies d'avaluacioé que hagi aportat I'estudiant equivalguin a un
maxim d'una quarta part de la qualificacio total de I'assignatura.

Irregularitats en les activitats d'avaluacio

En cas d'irregularitat (plagi, copia, suplantacié d'identitat, etc.) en una activitat d'avaluacié, la qualificacio
d'aquesta activitat d'avaluacié sera 0. En cas que es produeixin irregularitats en diverses activitats d'avaluacio,
la qualificacié final de I'assignatura sera 0.

S'exclouen de la recuperacio les activitats d'avaluacié en qué s'hagin produit irregularitats (com ara plagi,
copia, suplantacié d'identitat).

Activitats d'avaluacio

Resul
Hores ECTS esullals

d'aprenentatge
Proves d'analisi, comprensié i correccio de textos orals. 20% 1,5 0,06 1,2
Proves d'autocorreccio dels textos orals produits. 20% 3 0,12 1,3,4,5,6
Proves de produccio de textos orals. Se'n faran dues al llarg del curs i 60% (2 1,5 0,06 1,2,3,4,5,7
cadascuna valdra el 30% de la nota final. proves)
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